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Thunderbolt™ driver for Microsoft Windows
http://www.akitio.com/support/software/
thunderbolt-driver-windows
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Blue = Power ON / Link established

Blau = Strom eingeschaltet / Verbindung hergestellt
Azul = Encendido / Conexion establecida

Bleu = Allumé / Liaison établie
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Flashing blue = Data access (read/write)

Blau blinkend = Datenzugriff (lesen/schreiben)

Azul intermitente = Acceso a datos (lectura/escritura)
Bleu clignotant = Accés aux données (lecture/écriture)
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Thunderbolt™

H

Thunderbolt cable
Thunderbolt-Kabel
Cable Thunderbolt
Cable Thunderbolt
Thunderbolt S48
Thunderbolt &%
Thunderbolt #Ao] &
Thunderbolt —2JJL

Rear View - Riickansicht - Vista posterior - Vue arriére
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USB 3.0 SuperSpeed

USB 3.0

USB 3.0 port

USB 3.0 Anschluss
Puerto de USB 3.0
Port USB 3.0

USB 3.0 EH 18
USB 3.0 E#IH 1
USB3.0 £E
USB 3.0 R—h

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of
Intel Corporation in the U.S. and/or other countries.



IMPORTANT NOTICE!

This device is bus powered. It will only turn on when the cable is
connected and the computer is powered on.

Dieses Gerét ist Bus-Powered. Es wird sich erst einschalten, wenn das
Kabel angeschlossen und der Computer eingeschaltet ist.

Este dispositivo estd alimentado mediante bus. Sélo se encendera
cuando el cable esté conectado y el ordenador esté encendido.

Ce périphérique est alimenté par bus. Il ne s'allumera que si le cable est
branché et si l'ordinateur est allumé.
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DUAL INTERFACES

Thunderbolt™ USB 3.0 SuperSpeed

Only one interface can be used at any given time.

Es kann nur eine Schnittstelle zur selben Zeit verwendet werden.
Solamente puede utilizar una interfaz a la vez.

Vous ne pouvez utiliser qu'une seule interface a la fois.
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HFS+

The drive has been pre-formatted with the HFS+ file system for use on
the Mac.

Die Festplatte wurde bereits mit dem HFS+ Dateisystem fiir den Einsatz
am Mac vorformatiert.

El disco duro ha sido formateado previamente con el sistema de
archivos HFS+ para uso en equipos Mac.

Le disque dur a été pré-formaté avec le systeme de fichiers HFS+ afin
de pouvoir étre utilisé avec un ordinateur Mac.
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MICROSOFT WINDOWS
Start/Run.. — diskmgmt.msc
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For Windows users, please remove any existing partitions and create a
new NTFS partition.

Fur Windows-Benutzer, entfernen Sie bitte alle vorhandenen Partitionen
und erstellen Sie eine neue NTFS-Partition.

Para los usuarios de Windows, quite cualquier particion existente y cree
una nueva particion NTFS.

Pour les utilisateurs de Windows, retirez les partitions existantes et créez
une nouvelle partition NTFS.
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Thunderbolt driver for Windows 7 and Windows 8
http://www.akitio.com/support/software/thunderbolt-driver-windows

For Windows, a Thunderbolt certified device driver must be installed for
the device to function properly.

Flr Windows muss ein Thunderbolt zertifizierter Geratetreiber installiert
werden, so dass das Gerat richtig funktioniert.

En Windows, deberd instalar un controlador de dispositivos Thunderbolt
certificado para que el dispositivo funcione correctamente.

Pour Windows, un pilote de périphérique certifié Thunderbolt doit étre
installé pour que le périphérique fonctionne correctement.
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Microsoft, Windows 7 and Windows 8 are trademarks of Microsoft Corporation.




